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bring vacation home ——

BEZPRZEWODOWY ROBOTYCZNY
ODKURZACZ BASENOWY

Oryginalne instrukcje

Aiper Scuba X1 Pro Max

Podrecznik uzytkownika



Dziekujemy za wybranie produktu firmy Aiper.

Oznacza to dotgczenie do miliondw osob, ktdre zaufaty firmie Aiper i
cieszq sie nieskazitelnie czystym basenem.

Niniejszy podrecznik uzytkownika pomoze w konserwacji urzgdzenia i
zapewni utrzymanie jego maksymalnych parametréw przez wiele lat.
Nalezy poswieci¢ chwile na zapoznanie sie z nim.

W przypadku jakichkolwiek pytan zapraszamy do odwiedzenia naszej
strony internetowej pod adresem www.aiper.com i skontaktowania sie
z naszym zespotem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy lub
dodatkowych informaciji.

Dziat obstugi klienta firmy Aiper

@ Adres e-mail: service@aiper.com
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Zeskanowaé, aby uzyskac Zeskanowa¢ kod QR, aby
przewodnik wideo uzyskac¢ dostep do zasobow

wsparcia klienta



NIPEr

(A WAZNE INSTRUKCIE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do korzystania z bezprzewodowego robotycznego odkurzacza basenowego Aiper (zwanego
dalej urzgdzeniem) nalezy uwaznie przeczytac niniejszy podrecznik i postepowad zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami
i instrukcjami. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub
powazne obrazenia ciata. Firma Aiper nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty ani obrazenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem urzgdzenia.

Ze wzgleddw witasnego bezpieczenstwa i w celu zapewnienia optymalnych parametréw urzgdzenia nalezy zapoznac
sie z nastepujgcymi instrukcjami i postepowac zgodnie z nimi:

1. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, z wyjgtkiem sytuaciji, w ktérych sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

2. Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie korzystania z urzgdzenia w bezpieczny sposdb i rozumiejq wystepujgce zagrozenia.

3. Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzgdzeniem. Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Dzieci nie mogqg czyscic¢ ani
konserwowac¢ urzgdzenia.

4. Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

5. Nalezy pilnowac¢, aby dzieci nie probowaty dotykac urzgdzenia podczas jego pracy.
6. Dzieci nie mogg w zadnym wypadku jezdzi¢ na urzgdzeniu.

7. Urzgdzenia nie wolno uzywac, gdy w basenie znajdujq sie ludzie lub zwierzeta.

8. Podczas pracy urzqgdzenia nie nalezy wktadac rgk do zadnej jego czesci, poniewaz moze to doprowadzi¢ do obrazen
ciata.

9. Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia poza wodg, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego przegrzania.

10. tadowarka odpowiednia do jednego typu akumulatora w przypadku uzycia z innym akumulatorem moze
powodowac ryzyko pozaru.

11. OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé wytgcznie odtgczanego zasilacza dotgczonego do
urzgdzenia.

12. Urzgdzenie moze by¢ zasilane wytgcznie napieciem SELV.

13. Akumulatorem litowym w urzgdzeniu jest 28-ogniwowy akumulator DC 16,8 V, 4000 mAh. Przed utylizacjqg
urzgdzenia akumulator nalezy wyjg¢ i zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

14. Urzgdzenie moze by¢ tadowane tylko za pomocg okreslonej bezprzewodowej stacji dokujgcej (model: CHW1),
zasilanej przez okreslong tadowarke (model: GM95-294300-2FGN).

15. Nie nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotéw miedzy urzgdzeniem a bezprzewodowq stacjg dokujgcg. W takim
przypadku urzgdzenie moze nie tadowac sie prawidtowo lub przegrza¢ sie i ulec uszkodzeniu.

16. Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z akumulatorami litowymi model C1264B4-04 lub C1264B4-03.

17. Urzgdzenie zawiera akumulatory, ktére nie sg wymienne. Po uptywie okresu eksploatacji akumulatora urzgdzenie
nalezy odpowiednio zutylizowac.

18. Nalezy pamiegtac o ryzyku zwarcia zaciskéw urzgdzenia zasilanego z akumulatora lub samego akumulatora przez
metalowe przedmioty.

19. W przypadku wydobywania sie z uszkodzonego urzgdzenia nieznanej cieczy, nalezy unika¢ kontaktu z nig. W
przypadku kontaktu, zwtaszcza oczu lub innych wrazliwych czesci ciata z nieznang cieczqg, nalezy natychmiast
przemy¢ je wodgq. Ciecz wyptywajgca z uszkodzonego akumulatora moze spowodowac¢ podraznienia lub oparzenia
skory.
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20. Nie wolno wystawiac¢ urzgdzenia ani akumulatora na dziatanie ognia lub za wysokich temperatur. Wystawienie na
dziatanie ognia lub temperatury powyzej 70°C (158°F) moze spowodowac wybuch.

21. Przed wyjeciem akumulatora w celu utylizacji urzgdzenia nalezy odtgczy¢ je od tadowarki i wytgczy¢ przycisk
zasilania.

22. Przed utylizacjg urzgdzenia akumulator nalezy wyjg¢ i zutylizowa¢ go zgodnie z lokalnymi przepisami.
23. Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami.

24. Nie wolno spala¢ urzgdzenia, nawet w przypadku jego powaznego uszkodzenia. Akumulatory mogg eksplodowad
w ogniu.

25. Przed rozpoczeciem tadowania za pomocq tadowarki nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest wytgczone. Podczas
tadowania urzgdzenie nalezy przechowywac w chtodnym miejscu o dobrej wentylacji. Podczas tadowania nie
nalezy zakrywac¢ urzgdzenia, poniewaz moze to spowodowacd przegrzanie podzespotow.

26. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, nalezy natychmiast wymienié uszkodzony
przewdd.

27. Wytqgcznie certyfikowani specjalisci mogg demontowaé zapieczetowany zestaw napedowy urzgdzenia.

28. Uzywac wytgcznie w sposob opisany w niniejszym podreczniku. Nalezy uzywac wytgcznie osprzetu zalecanego lub
sprzedawanego przez producenta.

29 Nie nalezy uzywac urzqdzenia jednoczes$nie z innymi urzgdzeniami basenowymi, takimi jak filtr basenowy,
odkurzacz lub skimmer.

30. Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ pompe wody i uktad ogrzewania.

31. Podczas wktadania urzqgdzenia do wody, jego przednia czes¢ musi by¢ skierowana do goéry. Nigdy nie nalezy
umieszczac¢ go spodem do goéry ani nie wolno wrzuca¢ do basenu.

32. Podczas pracy w poblizu basenu nalezy chodzi¢ ostroznie i utrzymywac rownowage.

33. Nie wolno upuszczac urzgdzenia, przebijac jego obudowy ani celowo uszkadzac go w jakikolwiek sposdb, poniewaz
moze to spowodowac utrate gwarancji.

34. Aby zapobiec narazeniu na dziatanie fal radiowych, zalecane jest zachowanie odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy
osobami obstugujgcymi urzgdzenie a samym urzqgdzeniem. Obstuga z mniejszej odlegtosci nie jest zalecana.
Uzywana antena nadajnika tego urzgdzenia nie moze znajdowacd sie w poblizu innej anteny ani nadajnika.

35. Przed przystgpieniem do czynnoséci konserwacyjnych, takich jok czyszczenie filtra, nalezy odtgczy¢ robotyczny
odkurzacz basenowy od zasilania.

36. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji tadowarki nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazda.

37. Jesli tadowarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ jg od zasilania.

38. Nieuzywane urzqdzenie nalezy przechowywac¢ w chtodnym miejscu o dobrej wentylacji.

39. Urzgdzenie nie jest zabezpieczone przed zamarzaniem. Nie nalezy pozostawia¢ go na zewnqgtrz w czasie mrozéw.
40. OSTROZNIE:

- DO UZYTKU WYLACZNIE W BASENACH DO PEYWANIA.

- DO STOSOWANIA WYLACZNIE Z ZATWIERDZONA BEZPRZEWODOWA STACJA DOKUJACA t ADOWANIA AIPER,
MODEL: CHW1.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC.
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y4 Elementy produktu

2.1 Zawartos¢ opakowania

Robotyczny odkurzacz basenowy *1 Stacja dokujgca tadowania *1 tadowarka *1

T S

Wymienny filtr bardzo drobnych czgstek Hak *1 Podrecznik uzytkownika *1
MicroMesh™ *1

2.2 Informacje ogdlne o elemencie

Robotyczny odkurzacz basenowy (widok z boku)

() : Przycisk zasilania Szczotka rolkowa Bieznik ggsienicy
Gorna obudowa Wskaznik LED stanu
Uchwyt @ Czujnik ultradzwickowy



Skrzynka filtracyjna

Uchwyt Uwagi:

Do zakupionego urzgdzenia
dotgczony jest wymienny filtr bardzo
drobnych czgstek MicroMesh™.

W celu zwiekszenia wydajnosci
filtrowania drobniejszych
zanieczyszczen, takich jak piasek,
brud i niektére rodzaje glonéw, zaleca
sie stosowanie tego filtra zamiast
standardowego.

— - Aby wymienic filtr, nalezy nacisng¢

zatrzask w celu wyjecia istniejgcego
Dp%ﬂ filtra i wtozy¢ wymienny filtr

MicroMesh™. Nalezy wciska¢ go
mocno, do ustyszenia klikniecia
wskazujgcego zamocowanie filtra.

Wymienny filtr bardzo
drobnych czgstek
MicroMesh™

Panel sterowania

Wskaznik LED stanu -, Wskaznik sieci Wi-Fi

Wskaznik intensywnosci

Wskaznik trybu ... ____________ -
czyszczenia

- Tryb Hero
- Tryb czyszczenia dna

+ ECO: Czyszczenie energooszczedne

- AUTO: Czyszczenie adaptacyjne

« Tryb czyszczenia dna i $cian )
- MAKS.: Czyszczenie z wysokg

« Tryb skimmingu wydajnosciq

Swiecenie sie $wiattem ciggtym
wszystkich wskaznikow LED trybu
oznacza, ze urzgdzenie wykonuje
zadanie niestandardowe.
Przycisk intensywnosci
czyszczenia Zmiana i wybor
intensywnosci czyszczenia.

Przycisk trybu

Zmiana i wybor trybu czyszczenia.

Przycisk zasilania- !

- Nacisng¢ przycisk Q) i przytrzymac¢ przez 2 sekundy, aby wigczy¢/wytgczyé.

- Nacisngc¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski Q) i u przez 5 sekund, aby przej$¢ do trybu konfiguraciji
sieci.

- Nacisngc i przytrzymac jednoczesnie przyciski L') i rJTL] przez 5 sekund, aby zresetowac¢ urzqgdzenie do
ustawien fabrycznych.
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K] Korzystanie z urzgdzenia Aiper Scuba X1 Pro Max

3.1 Warunki pracy

Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie s e
w okreslonych $rodowiskach basenowych. » Tempsratura wody 0-40°C (52-104°F)
Uszkodzenia spowodowane uzywaniem w innych » Wartos¢ pH: 70-7,8

warunkach nie bedq objete gwarancjq. » Zawartos¢ chloru: maksymalnie 4 ppm

» Zawartos¢é NaCl: maksymalnie 5000 ppm

3.2 Pobieranie aplikaciji

Pobranie aplikacji Aiper umozliwi odblokowanie dodatkowych funkcji urzqgdzenia:

Aplikacje Aiper mozna pobrac i zainstalowad, skanujgc ponizszy kod QR lub wyszukujgc fraze Aiper
w sklepie z aplikacjami.

Uwagi:

2 Download on the
‘ App Store

+ W celu zapewnienia petnej funkcjonalnosci aplikacji na
smartfonie lub urzgdzeniu wymagany jest system iOS 12.0
lub nowszy albo Android 8.0 lub nowszy.

+ Po zainstalowaniu postepowac zgodnie z instrukcjami
aplikacji, aby wykona¢ rejestracje, logowanie i konfiguracje
sieci.

\ GETITON
}/’ Google Play

3.3 Konfiguracja sieci

Po pierwszym witgczeniu zasilania urzgdzenie przejdzie

do trybu konfiguracji sieci. W przypadku przerwania tego
procesu nacisngc¢ i przytrzymac przycisk (') + l‘:_’] przez

5 sekund, aby ponownie przejs¢ do trybu konfiguraciji sieci.

Po przejsciu do trybu konfiguraciji sieci nalezy
wybraé opcje Konfiguracja przez Bluetooth
(Bluetooth Setup) lub Konfiguracja za pomocq
kodu QR (QR Code Setup).

- Konfiguracja przez Bluetooth: Wtgczy¢ Bluetooth
w telefonie i przyzna¢ dostep aplikacji Aiper. W aplikacji
dotkng¢ symbolu [+] w prawym gdérnym rogu, a nastepnie
wybrac¢ opcje Dodaj przez Bluetooth (Add via Bluetooth).
Aplikacja wykryje znajdujgce sie w poblizu urzgdzenia
Bluetooth. Wybra¢ sie¢, wprowadzi¢ hasto Wi-Fi i dotkng¢
opcje Dalej (Next) , aby zakonczy¢ konfiguracje sieci.

- Konfiguracja za pomocqg kodu QR: Otworzy¢ aplikacje
i dotkng¢ symbolu [+] w prawym gérnym rogu,
a nastepnie wybraé opcje Dodaj za pomocq kodu QR
(Add via QR Code). Zeskanowac¢ kod QR znajdujgcy sie na
urzgdzeniu Aiper. Po rozpoznaniu urzgdzenia postepowad
zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby potqczy¢ sie z siecig
Wi-Fi urzgdzenia. Po nawigzaniu potgczenia wrécic
do aplikaciji i postepowac zgodnie z instrukcjami, aby
wykona¢ konfiguracje sieci.

Wymagania dotyczgce sieci Wi-Fi:
nalezy uzywac sieci 2,4 GHz lub mieszanej 2,4/5 GHz.



3.4 Ladowanie
OSTROZNIE:

Przed uzyciem urzqdzenia do czyszczenia basenu nalezy je catkowicie natadowad.
Nie wolno tadowac urzgdzenia w bezposrednio dziatajgcym Swietle stonecznym.

Zalecana minimalna odlegto$¢ miedzy basenem a miejscem tadowania wynosi 3,5 m (11,5 stopy). Aby
uzyskac najlepsze wyniki, w miejscu tadowania powinna by¢ dostepna sie¢ Wi-Fi, poniewaz przyspieszy to
aktualizacje bezprzewodowe.

3,5m
(1,5 stopy)
____________________ )
Opcje tadowania: 2. Podtgczy¢ kabel tadowarki do portu tadowania w

stacji dokujgcej, a nastepnie podtgczy¢ adapter
do dowolnego dostepnego gniazdka. Umiescic
urzqgdzenie w stacji dokujgcej. Wskaznik LED
stanu na urzgdzeniu bedzie miga¢ podczas
tadowania, a po petnym natadowaniu bedzie
Swieci¢ sie zielonym swiattem ciggtym.

1. Instalacja stacji dokujgcej tadowania: Wtozy¢
nozke podporowq do panelu tadowania.
Nastepnie przymocowac przednig pokrywe.
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3.5 Proces czyszczenia

1. Nacisnqg¢ przycisk () i przytrzymac przez 2. Nacisng¢ krétko przycisk (), aby wybraé jeden
2 sekundy, aby wtgczy¢/wytqczy¢ urzgdzenie. z czterech wstepnie zaprogramowanych trybow
czyszczenia: tryb Hero, tryb czyszczenia dna,
tryb czyszczenia dnai $cian i tryb skimmimgu.
Dodatkowe tryby sq dostepne w aplikacji Aiper.

Przed zanurzeniem urzgdzenia w wodzie
nalezy umiescic je na 5 sekund na poziomej
powierzchni. Po krotkim zanurzeniu urzgdzenie
rozpocznie czyszczenie w wybranym trybie.

3. W trakcie poczgtkowego zanurzania urzgdzenia wybdr trybu obejmujgcego czyszczenie dna basenu

spowoduje uruchomienie procesu mapowania. Urzgdzenie bedzie czysci¢ wzdtuz konturu dna basenu,
tworzgc podwodng mape.

Po pomysinym wykonaniu mapowania nie ma potrzeby ponownego mapowania tego samego basenu.
Jednak przed kazdym czyszczeniem urzgdzenie musi przez chwile poruszac sie po dnie w celu
przemieszczenia.

Po zakonczeniu mapowania urzqgdzenie automatycznie rozpozna ksztatt basenu i zainicjuje trase
czyszczenia w ksztatcie litery § podczas czyszczenia dna basenu. Po zakonczeniu czyszczenia
urzgdzenie powrdci do pominietych obszardw.
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4. Szczegoty poszczegodlnych trybdw czyszczenia opisano ponize;j:

« Tryb Hero: Urzgdzenie czysci kolejno dno, $ciany basenu i powierzchnie wody. Podczas czyszczenia
$cian czysci jednoczesnie linie wodly.

_4_,\)

Tryb Hero

- Tryb czyszczenia dna: Urzgdzenie czysci dno basenu, poruszajgc sie po trasie w ksztatcie litery 5, nie
wspinajgc sie na $ciany ani nie czyszczqgc ich.

Tryb czyszczenia dna

« Tryb czyszczenia dna i $cian: Urzgdzenie czysci sekwencyjnie dno i $ciany basenu, a podczas
czyszczenia scian czysci jednoczesnie linie wody.

Tryb czyszczenia dna i $cian
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Tryb skimmingu: Urzgdzenie czysci powierzchnie wody w basenie przez 3 godziny.

Tryb skimmingu

Uwaga: Trase czyszczenia urzgdzenia mozna aktualizowac¢ za pomocg wersji oprogramowania
uktadowego. Aby uzyska¢ najdoktadniejsze informacje, nalezy zapoznac sie z rzeczywistymi parametrami
urzgdzenia lub najnowszymi oficjalnymi wytycznymi.

Wybdr intensywnosci czyszczenia

ECO: Tryb energooszczedny. W tym trybie urzgdzenie oszczedza energie, wydtuzajgc czas czyszczenia.
Nie ma to wptywu na wydajnos¢ czyszczenia i urzgdzenie moze nadal usuwac zanieczyszczenia, takie jak
piasek, liscie, owady itp.

AUTO: Tryb adaptacyjny. W tym trybie urzgdzenie bedzie inteligentnie regulowa¢ moc wyjsciowg
i predkos¢ pracy pompy wody w zaleznosci od rozktadu zanieczyszczen na dnie basenu, aby uzyskac
réownowage miedzy wydajnosciq czyszczenia a zywotnoscig akumulatora.

MAX: Tryb wysokiej wydajnosci. W tym trybie pompa wody bedzie pracowac nieprzerwanie z duzg mocg,
zapewniajgc doskonatg wydajnosc¢ czyszczenia.

5. Po zakonczeniu zadania czyszczenia urzqgdzenie automatycznie wynurzy sie na powierzchnie wody
w poblizu punktu wejscia.

10
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Jesli z jakiegokolwiek powodu urzgdzenie nie wyptywa na powierzchnie wody, mozna przymocowac
dotgczony hak do dowolnego standardowego teleskopowego drgzka basenowego (brak w zestawie), aby
zwiekszy¢ zasieg. Zaczepi¢ i podnies¢ urzgdzenie z basenu.

6. Przed umieszczeniem urzgdzenia w miejscu
przechowywania lub rozpoczeciem jego
tadowania nalezy odczeka¢, az sptynie z niego
woda.

/A Konserwacja

4.1 Czyszczenie skrzynki filtracyjnej

1. Umiesci¢ urzgdzenie na ptaskiej powierzchni 2. Wyjqg¢ skrzynke filtracyjng, podnoszqgc jej uchwyt.
i podnies$¢ gérng obudowe.

i
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4. Oproznic, przeptukac i wysuszy¢ skrzynke

3. Nacisng¢ zatrzask w dolnej czesci skrzynki

filtracyjna.

filtracyjnej i podnies¢ gorny uchwyt, aby jg

otworzy¢.

5. W celu doktadnego wyczyszczenia skrzynki filtracyjnej nalezy nacisng¢ zatrzask, aby wyjg¢ filtr do

czyszczenia.

6. Po wysuszeniu ponownie zamontowac filtr i skrzynke filtracyjng w urzgdzeniu.

01?.»“.%

12
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Uwagi:

+ Po kazdym czyszczeniu nalezy niezwtocznie wyjg¢ urzgdzenie z basenu i natychmiast wyczysci¢ skrzynke filtracyjng.
Nalezy unika¢ pozostawania urzgdzenia w basenie przez dtuzszy czas.

- Suszenie wymiennego filtra i skrzynki filtracyjnej po kazdym czyszczeniu nie jest wymagane i jest zalecane wytgcznie
w celu zapobiegania wydzielaniu sie nieprzyjemnych zapachdéw zwigzanych z wilgocig.

- Podczas suszenia lub przechowywania urzgdzenia, w tym wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek MicroMesh™
i skrzynki filtra, zalecane jest przechowywanie ich w dobrze wentylowanym miejscu, bez wystawienia na dziatanie
bezposredniego $wiatta stonecznego.

- Wymienny filtr bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ zatrzymuje czgstki o wielkosci 3—10 pum, takie jak mut i niektore
glony. W przypadku minimalnych widocznych zanieczyszczen (np. kamienieg, liscie, piasek, gruz, wtosy) i wody
o metnym wyglgdzie lub z glonami zaleca sie stosowanie wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek MicroMesh™.
W przypadku znacznej ilosci widocznych zanieczyszczen zaleca sie stosowanie zwyktego filtra.

Aby zapewni¢ doktadne czyszczenie, zalecane jest uzycie myjki wysokociénieniowej do czyszczenia filtra i skrzynki
filtracyjnej.

« Po kilku uzyciach powierzchnia wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ moze wykazywac oznaki
zuzycia, co nie ma wptywu na jego parametry.

- Wymienny filtr bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ jest materiatem eksploatacyjnym, ktéry nalezy wymienia¢ co 30
uzy¢ w celu utrzymania skutecznej filtraciji.

4.2 Czyszczenie pednika
1. Otworzy¢ gérng obudowe i podwazy¢ ptaskim srubokretem 2 pokrywy $rub.
2. Po zdjeciu pokryw $rub odkreci¢ 2 sruby srubokretem, a nastepnie zdjg¢ gérng obudowe.

3. Widoczne bedzie wnetrze urzgdzenia. Odkrecic¢ 2 sruby, aby zdemontowac¢ pokrywe pednika.

4. Usunqgc¢ pozostate zanieczyszczenia i ponownie zamontowac kolejno zdemontowane czesci.
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4.3 Czyszczenie wirnika / 1. Wymontowac¢ skrzynke filtracyjng i odkreci¢
irnik d . Srubokretem kazdqg z 4 $rub po obu stronach
wirni O czyszczenia skrzynki filtracyjne;.

powierzchni wody

3. Zdemontowac kolejno koto zebate i zaslepke, a nastepnie wyczyscic¢ wirnik.
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4. Ponownie zamontowac kolejno zaslepke i koto zebate, a nastepnie dokreci¢ srubokretem wszystkie
wykrecone $ruby.

OSTROZNIE: Symbole @ na pedniku [ll na zaslepce powinny byé¢ wzajemnie wyréwnane.

5. Wtozy¢ wirnik do skrzynki filtracyjnej. Sprawdzi¢, czy @ na zaslepce [l na skrzynce filtracyjnej sg
wzajemnie wyréwnane. Przymocowac i dokreci¢ kolejno 4 Sruby.

4.4 Wymiana bieznika ggsienicy
1. Zdjg¢ boczng pokrywe z urzgdzenia. Potozy¢ 2. Odkreci¢ $ruby i zdjg¢ tuleje prowadzgcg
urzgdzenie na boku, nacisng¢ 4 zatrzaski na z tylnego kota jezdnego.

pokrywie bocznej do wewnqtrz i podwazy¢ je,

a nastepnie wyciggng¢ boczng pokrywe do gory.
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3. Zdjgc tylne koto i bieznik ggsienicy urzgdzenia, 4. Wyréwna¢ kota zebate wymiennego bieznika
delikatnie pociggajgc za poszczegdlne elementy. ggsienicy z kotami zebatymi obu két jezdnych.
Ponownie zamontowac tylne koto jezdne
i bieznik ggsienicy, upewniajgc sie, ze sq one
zabezpieczone wzdtuz tulei bieznika.

5. Zamontowa¢ tuleje prowadzgcg tylnego kota 6. Dokrecic¢ s$ruby i ponownie zamontowac¢ pokrywe
i obrocic¢ zacisk, aby zapewni¢ wyréwnanie 2 boczng. Powtdrzy¢ ten krok w przypadku
wypustek z otworami urzgdzenia. drugiego bieznika ggsienicy.

4.5 Wymiana szczotki rolkowej

1. Wyjg¢ wszystkie silikonowe klamry z uzywanej 2. Po wyjeciu szczotki nalezy wzig¢ zapasowq
obecnie szczotki rolkowej. szczotke rolkowq i wyrownac silikonowe klamry ze
szczelinami. Wcisng¢ klamry do poszczegdlnych
szczelin, aby przymocowac¢ nowqg szczotke
rolkowq do urzgdzenia. Powtoérzy¢ ten krok
w przypadku drugiej szczotki rolkowej.
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4.6 Wytqgczanie i przechowywanie urzgdzenia Aiper

Poza sezonem, np. zimq lub podczas dtuzszych okresdw, gdy urzgdzenie Aiper nie jest uzywane, nalezy
wykona¢ ponizsze czynnosci, aby utrzymac je w optymalnym stanie:

1. Przed rozpoczeciem przechowywania urzgdzenia nalezy je catkowicie natadowac. Przed rozpoczeciem
przechowywania nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest wytgczone i odtgczone od tadowarki.

2. Doktadnie wyczysci¢ cate urzqgdzenie, w tym goérng i dolng obudowe, kétka i szczotki, aby usungé

wszelkie zabrudzenia.

3. Osuszy¢ urzgdzenie chusteczkg lub miekkqg sciereczkqg i upewnic sie, ze pokrywa portu tadowania

zostata prawidtowo zamknieta.

4. Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu w chtodnym i suchym miejscu o dobrej

wentylacji.

5. Akumulator nalezy tadowac¢ co sze$¢ miesiecy, aby utrzymac go w dobrym stanie technicznym.

Y Specyfikacje

Model: PRX9

Wielko$é basenu: 300 m? (3200 stép?)

Znamionowy prgd wejsciowy: 294 V=22 A

Model tadowarki: GM95-294300-2FGN.

Prgd wejsciowy tadowarki: 100-240 V ~, 50/60 Hz, 2,5 A
Prgd wyjsciowy tadowarki: 29,4 V=3,0 A

Model bezprzewodowej stacji dokujgcej tadowania: CHW1
Prgd wej. bezprzewodowej stacji dokujgcej tadowania: 29,4 V=3,0 A
Prgd wyj. bezprzewodowej stacji dokujgcej tadowania: 29,4 V=2,2 A

Czas tadowania: 4 godziny

Wydajnosé ssania: 32 000 I/h (8500 gal/h)
Poboér mocy przy wytgczonym urzgdzeniu: 0,31 W

Czas pracy zespotu akumulatoréw:
Do 5 godzin — dno
Do 10 godzin — skimming

Model zespotu akumulatoréw: C1264B4-04 lub C1264B4-03
Pojemnosc¢ zespotu akumulatoréw: 10 400 mAh (262,08 Wh)

Napiecie zespotu akumulatorow: 25,2 V
Stopien ochrony elementéw wodoszczelnych: IPX8
Stopien ochrony tadowarki: P67

Maksymalna gtebokos$¢ wody: 3 m (10 stop)

Zakres czestotliwosci bezprzewodowej stacji dokujgcej tadowania 2.4G: 2,400-2,480 GHz, maksymalna wartos¢ EIRP: -12,94 dBm

Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2,4000-2,4835 GHz, maksymalna wartos¢ EIRP: 10 dBm

Zakres czestotliwosci Wi-Fi 2.4G: 2,4000-2,4835 GHz, maksymalna wartos¢ EIRP: 20 dBm

®

Prgd staty.
Prgd przemienny.

Urzgdzenie klasy |Il.

Odporny na zwarcia transformator
bezpieczenstwa.

KONSUMENCKI PRODUKT LASEROWY
EN 50689: 2021

IEC 60825-1: 2014

EN 60825-1: 2014+A11: 2021

Wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

@~ Zasilacz impulsowy.

Biegunowos¢ ztgcza zasilania
+ -_—
prgdem statym.

|!L!__|| Nalezy przeczytac¢ podrecznik uzytkownika.
AVA
3m

Maksymalna gtebokos¢ wodly.



el Wskaznik LED

Typy wskaznikéw

Stan wskaznika

Opis stanu

Wskaznik LED stanu

Migajgce swiatto
niebieskie

Tryb zdalnego sterowania

Migajgce swiatto
zielone

tadowanie.

Ciggte swiatto
zielone

tadowanie zakonczone.

Migajgce $wiatto
zotte

Aby zresetowac urzqdzenie: Przytrzymacd
przyciski () + [ przez 5 sekund. Zostang
przywrécone ustawienia fabryczne
urzgdzenia.

Aktualizacja bezprzewodowa w toku:
Urzgdzenie wykonuje automatyczng
aktualizacje do najnowszej wersiji
oprogramowania uktadowego.

Migajgce swiatto

Urzgdzenie jest niesprawne. Nalezy

czerwone postepowac zgodnie z instrukcjami
rozwigzywania problemow aplikacji.
Ciaate swiatto Niski poziom natadowania akumulatora
a9 (<15%). Wkrotce nastgpi automatyczne
czerwone .
wytgczenie.
Ciggte swiatto Sredni poziom natadowania akumulatora
niebieskie (15-30%).
Ciggte swiatto Wystarczajgcy poziom natadowania
zielone akumulatora (>30%).

Wskaznik sieci Wi-Fi

Migajgce Swiatto
zielone

tgczenie sie z siecig Wi-Fi.

Q|qg+e SIEie Potgczenie z siecig Wi-Fi.
zielone
Wytgczony Roztgczenie z siecig Wi-Fi.
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JA Rozwigzywanie probleméw

/

NR Awaria Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Niewystarczajgca moc Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy je
L akumulatora. catkowicie natadowac.
Urzgdzenie nie - - - -
1 wigcza sie. Zbyt wysoka/ Urzgdzenie mozna eksploatowac¢ wytgcznie
niska temperatura w Srodowisku o temperaturze od 0°C (32°F) do 40°C
akumulatora. (104°F).
Wymieni¢ urzgdzenie. Upewni¢ sig, ze wypustka
Urzgdzenie ni jduj
IACIRHASTS (NS ZNEle i na tadowarce jest catkowicie wtozona do wlotu
sie na miejscu. urzgdzenia.
Sprawdzi¢, czy wtyczka tadowarki jest prawidtowo
) podtgczona i czy po podtgczeniu zasilania stychac¢
todkOVéorkaJtls\s; . sygnat dZwiekowy. Jesli mimo prawidtowego
usz‘lo zond |ub nie jest podtgczenia wtyczki nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego,
Urzadzenie ni zasfiana. tadowarka moze by¢ uszkodzona. Nalezy skontaktowac
2 forégjezsigle nie sie z dziatem obstugi klienta firmy Aiper.
Zbyt wysoka/ Urzgdzenie mozna eksploatowac¢ wytgcznie
niska temperatura w $rodowisku o temperaturze od 10°C (50°F) do 40°C
akumulatora. (104°F).
Dtugotrwate wigczenie Aby prgwid’roml/o‘przechowngc'. urzqdzenie, nqlgzy postt—;poyvac’
urzqdzenia z eksploatacii zgodnle z czgsciq Wychzanlf /p/"z'echowywqme' urzqd;ema
JeEle Aiper w Instrukcji konserwacji. Jesli urzgdzenie nie taduje
SPC;Wg e ak | sie z powodu dtuzszego okresu bez eksploatacji, nalezy
roztadowanie akumulatora. skontaktowad sie z dziatem obstugi klienta firmy Aiper.
Urzgdzenie nie Obiektyw czujnika jest Aby unikng¢ przeszkdd, nalezy wyczyscic¢ obiektyw
3 omija przeszkod. zanieczyszczony. czujnika miekkg, suchq $ciereczkg.
Urzgdzenie . Podczas wykonywania czyszczenia przez urzgdzenie
pozostaje zbyt ek cosie o przez urzgdzenie nie nalezy otwierac¢ odptywu
4 ztapane przez odptyw
dtugo na odptywie basenu basenu. W przypadku utkniecia urzgdzenie uwolni sie
basenu. ’ samodzielnie.
Urzqdzenie utkneto Niewielki wystep na linii N'e.JeSt wymagane BRI glszonle. W clagu .
o . 1 minuty urzgdzenie opadnie na dno basenu i bedzie
5 na linii wody wody niewykryty przez : ) S :
w trybie linii wody. czujnik kontynuowac¢ czyszczenie po ominieciu przeszkod na
’ ’ linii wodly.
EZ:iéﬂko filtracyjna jest Oproézni¢ i doktadnie wyczysci¢ skrzynke filtracyjng.
Urzqdzenie
6 przechyla sie Filtr jest niedrozny. Przeptukac filtr myjkg wysokocisnieniowq.
lub wykazuje
zmniejszonq Miganie wskaznika LED Sprawdzi¢ pednik pod kgtem zanieczyszczen i w razie
wydajnosc stanu na czerwono potrzeby wyczysci¢ go. Szczegdtowe informacje na
czyszczenia oznacza mozliwe temat czyszczenia pednika mozna znalezé w czesci
w wodzie. zablokowanie pednika. Konserwacja.
Ciqgte $wiatto wskaznika Przedwczesne zakonczenie zadania czyszczenia moze
LED w kolorze czerwonym oznaczac roztadowanie sie akumulatora urzgdzenia.
oznacza niski poziom Przed U.Z}/ciem nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest
7 Urzqdzenie natadowania akumulatora. catkowicie natadowane.

przerwato prace.

Miganie wskaznika LED
stanu na czerwono
oznacza mozliwg usterke
urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
rozwigzywania problemoéw aplikaciji.
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] Gwarancjo

Ten produkt przeszedt kontrole jakosci i testy bezpieczenstwa przeprowadzone przez naszych technikow.

1. Ten produkt jest objety 36-miesieczng gwarancjg na akumulator i silnik urzgdzenia od daty zakupu.

2.

Niniejsza gwarancja traci waznos$é w przypadku modyfikacji produktu, niewtasciwego uzywania go lub
naprawiania przez osoby nieupowaznione.

. Niniejsza gwarancja obejmuje wytgcznie wady produkcyjne i nie obejmuje uszkodzen bedgcych skutkiem

niewtasciwego obchodzenia sie z produktem przez wtasciciela.

. Przy kazdym roszczeniu naprawy w okresie gwarancyjnym nalezy przedstawi¢ numer zamowienia lub

dowdd zakupu.

. Jest to dodatkowa gwarancja oferowana przez firme AIPER INTELLIGENT SARL, 43-47 avenue de la

Grande Armée, 75116 Paryz, Francja. Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na bezptatne srodki ochrony
prawnej z tytutu niezgodnoséci towaru z umowg, zgodnie z prawem przystugujgce konsumentowi wobec
sprzedawcy.

. Adres e-mail w sprawach dotyczgcych gwarancji: service@aiper.com

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd. o$swiadcza, ze urzqgdzenie radiowe typu PRX9 jest
zgodne z dyrektywq 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:

https://eu.qiper.com/aiper-europe-doc-user-manual/

Deklaracje zgodnosci UE mozna uzyska¢, wysytajgc zapotrzebowanie na ponizszy adres:
AIPER INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paryz, Francja

&2 [ T e " T e
2 — Cet apparell et Cet appareil EN DECHETERIE
\). LE TRI BARQUETTE YITTH g‘ ses accessoires AR et sa batteri
S o FACILE R4l PIIEI se recycle n. se recyclen
s
i

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil |
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Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Unii Europejskiej
Informacje dotyczqgce utylizacji dla uzytkownikéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Prawidtowa utylizacja tego produktu

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé ze zmieszanymi odpadami komunalnymi. Aby
zapewni¢ prawidtowe przetwarzanie zuzytego sprzetu, uzytkownik odpowiada za utylizacje poprzez
zorganizowanie jego zwrotu do wyznaczonych punktow zbidrki.

Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze oszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla zdrowia ludzi i $Srodowiska, ktére mogtyby by¢ skutkiem niewtasciwego
postepowania z odpadami.

Aby zwrdci¢ zuzyte urzgdzenie, nalezy skorzystac z systemdw zwrotu i zbidrki lub skontaktowac sie ze
sprzedawcg, u ktérego produkt zostat zakupiony (jest to bezptatne). W celu uzyskania dalszych informaciji
na temat najblizszego wyznaczonego punktu zbidrki, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami

w celu uzyskania dalszych informacji na temat najblizszego wyznaczonego punktu zbidrki.

Za nieprawidtowq utylizacje tych odpaddw mogqg grozic¢ kary przewidziane przez przepisy obowigzujgce
w danym kraju.

Informacje dotyczqce utylizacji dla uzytkownikéw zuzytych akumulatoréw

Producent

Symbol ten oznacza, ze baterii i akumulatorow po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy wyrzucac ze
zmieszanymi odpadami komunalnymi. Twoéj udziat jest wazng czescig wysitkdw zmierzajgcych do
zminimalizowania wptywu baterii i akumulatoréw na $rodowisko oraz zdrowie ludzi. W celu prawidtowego
recyklingu mozna zwrdcic¢ ten produkt lub zawarte w nim baterie lub akumulatory do dostawcy lub do
wyznaczonego punktu zbidrki (jest to bezptatne).

Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze oszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla zdrowia ludzi i $Srodowiska, ktére mogtyby by¢ skutkiem niewtasciwego
postepowania z odpadami.

W celu prawidtowego recyklingu mozna zwréci¢ ten produkt lub zawarte w nim baterie lub akumulatory
do dostawcy lub do wyznaczonego punktu zbiodrki (jest to bezptatne).

Istniejg oddzielne systemy zbidrki zuzytych baterii i akumulatordw.

Baterie i akumulatory nalezy prawidtowo zutylizowac w lokalnym zbidrki odpadow/recyklingu.

Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd.

Units 3201, 3203A and 3205, 32nd Floor, Block C, Phase 2 Galaxy World, Minle Community, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen, Guangdong, Chiny, 518129

Tel. w Chinach: +86075521018957 E-mail: service@aipercom http://www.aiper.com
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—— bring vacation home ——

www.aiper.com



